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The Canadian Environmental Protection Act
CEPA 1999

» Atualizacdo do CEPA 1988

* Compilacao de outras legislacoes

* Abrangéncia de varias fontes poluidoras

" Inclusao de toda a estrutura de gestao do ciclo de vida e
controle das substancias

CEPA é uma legislacao construtiva.
PropObe variadas alternativas de acao e disponibiliza
ferramentas para isso.

Administracao conjunta Environment Canada (EC) e Health
Canada (HC)
Ministro do Meio Ambiente € quem assina as decisoes finais.



Principios Orientadores do CEPA 1999

Desenvolvimento Sustentavel

Prevencao da Poluicao; Principio do Poluidor Pagador

Eliminacao Virtual

Abordagem Ecossistémica

Principio da Precaucado (a pouca disponibilidade de dados com
comprovacoes cientificas nao impossibilita a tomada de acodes
preventivas)

Colaboracgao intergovernamental

Decisdes baseadas em ciéncias

Modelo baseado em risco



Chemicals Management Plan (CMP)

- Objetivo: Reduzir os riscos potenciais a saude e ao meio ambiente
das substancias quimicas e aumentar a confianga da sociedade.

- Filosofia: “Doing work where work is needed.” (Fazer esforgos
somente sobre 0 que € necessario).

- O CMP engloba e regula tanto as substancias ja existentes no
mercado canadense quanto as substancias novas.

— Sao consideradas substancias existentes aquelas que constam
no inventario canadense (Domestic Substances List — DSL).

— Sao consideradas novas substancias aquelas nao constantes
no DSL, que estejam tentando entrar no mercado canadense.
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Domestic Substances List - DSL

- O DSL ficou 3 anos aberto para receber informagdes sobre as
substancias produzidas e importadas no pais, em quantidade
superior a 100kg/ano. no periodo de 1984 a 1986.

- Informacobes solicitadas:
- identificacdo da empresa produtora ou importadora;
- tipo de atividade comercial: produciao ou importacao;
- codigo de uso da substancia;
- faixa de quantidade produzida ou importada;
- nome da substancia e n°® CAS;
- féormula molecular e estrutural da substancia (se possivel)
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Domestic Substances List - DSL

- Os polimeros (e nao somente os monémeros), os nanomateriais e
os produtos de processos Dbiotecnologicos também sao
contemplados no DSL.

- Os produtos acabados, como agrotoxicos, cosméticos,
medicamentos, etc, assim como as substancias que os compde, nao
sao incluidas no DSL, a ndo ser que também tenham algum uso
industrial.

- O DSL também nao contempla contaminantes, subprodutos e
residuos.
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Domestic Substances List - DSL

- Em relacao as misturas, todas as substancias que as compoe, em
quantidade superior a 1% m/m, sao incluidas no inventario, mesmo
as importadas.

- Quando o exportador de misturas nao quer “revelar’ sua
composicao para o importador (que € o responsavel por reportar as
informacdes ao governo), o proprio exportador pode enviar os dados
solicitados, por meio de um representante residente no Canada.
Dessa forma, a empresa importadora nao fica sabendo da
composicao da mistura que esta importando.
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Domestic Substances List - DSL

- Atualmente, ha 27.000 substancias no DSL, quando ele foi formado,
em 1986, haviam 23.000. As substancias novas sao incluidas no DSL
regularmente apos avaliagcao dos riscos a saude e ao meio ambiente.

- A empresa que queira produzir ou importar substancia que ja listada
no DSL nao tem nenhuma obrigacdo e nao precisa se identificar ou
se registrar em nenhum cadastro, porém, se novas informacoes
demonstrarem que essa substancia € perigosa, o governo publica um
chamamento no Diario Oficial, para que todos os produtores e
importadores se identifiqguem e aportem as informacdes solicitadas.
Somente nesse momento € que o novo produtor ou importador de
substancia ja cadastrada do DSL tem obrigacoes.
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Abordagem das substancias
existentes

Categorizacao

- O Canadian Environmental Protection Act, 1999 (CEPA 1999)
determinou que todas as substancias presentes inicialmente no
DSL (23.000) fossem categorizadas, de modo a identificar
aquelas que necessitavam ser avaliadas em mais detalhes com
vistas a determinar se alguma medida de gestao de risco era
necessaria.

- Portanto, a categorizacao foi um esforco de priorizacao,
conduzido pelo Health e Env. Canada e levou 6 anos para ser
concluido.
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Fontes de informacao

Bancos de dados, artigos cientificos, internet, listas
internacionais e fontes de dados disponiveis;

Dados enviados voluntariamente pelas empresas;
Dados gerados pelo governo;

Modelos computacionais - QSARs (Quantitative Structure
Activity Relationships);

Dados de comparacao entre substancias e grupos de
substancias com caracteristicas similares;

Faixa de volume produzido ou importado;

Uso da substancia para determinar o cenario de exposicao;
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Abordagem das substancias
existentes

Categorizacao

- Foram selecionadas aquelas que apresentaram as
seguintes caracteristicas durante o processo de
categorizacao:

- Persisténcia ou Bioacumulacao (de acordo com os
critérios definidos na legislacao) e

- Toxicidade para humanos ou outros organismos ou

- Grande potencial de exposicao a individuos no Canada.
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Processo de Categorizacao

. LISTA DE SUBSTANCIAS DOMESTICAS - DSL
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PSL - Lista de Substancias Prioritarias - 4300 substancias REQUEREM MAIOR
ATENCAO




Resultados da Categorizacao

- Das 23.000 substancias analisadas na categorizacdo do DSL,
4.300 foram identificadas como prioritarias para uma analise
mais detalhada.

- Essas entido estdao sendo melhor avaliadas (assessment
process), desde 2006 em “lotes”, de acordo com as prioridades

Indicadas na categorizacao. Este processo de avaliacao ainda
esta em curso.
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Avaliacao (Assessment)

- Essa fase visa a determinar se alguma das 4.300 substancias
identificadas na  categorizacdo apresenta uma das
caracteristicas abaixo:

- gera ou pode gerar efeitos nocivos imediatos ou a longo
prazo ao meio ambiente ou a sua diversidade bioldgica; ou

- constituem ou podem constituir um perigo para o meio
ambiente do qual vidas dependem; ou

- constitui ou pode constituir um perigo para a vida ou a
saude humana no Canada."

Se sim, as substancias sao incluidas na lista de “substancias
toxicas” e sao submetidas a medidas de gestao de riscos
apropriadas.
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Avaliacao (Assessment)

- As substancias suspeitas de serem perigosas para a
saude ou ao meio ambiente, mas que precisam ser
melhor invetigadas para se chegar a uma conclusao,
sao incluidas na “Priority Substances List".

- Para as substancias incluidas nessa lista, ndao ha
nenhuma medida de gestido de risco associada. O
governo tem um prazo para concluir a avaliacao e
definir se serdo incluidas na lista de substancias
toxicas.
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Abordagem das substancias novas

-Todas as “Novas Substancias”, ou seja, aquelas nao incluidas no
DSL, devem submeter informagcdes ao governo para serem
avaliadas (risk assessment) antes da producao/importacao.

- Se a quantidade for abaixo de 100 kg/ano nao € necessario notificar
O governo.

- O nivel de exigéncia nas notificacbes e o valor da taxa cobrada

depende da quantidade que se pretende produzir ou importar.
- Sendo de no maximo 3500 ddlares canadenses.

-O periodo de avaliagcao de uma nova substancia, antes dela entrar
no mercado, € de 30 a 90 dias, dependendo do grau de

complexidade da notificacao.
- Esse periodo pode ser extendido se houver necessidade.
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Informacao requerida

- Entre 100 e 1.000 kg/ano:

- Entre 1.000 e 10.000 kg/ano:

- A partir de 10.000 kg/ano:
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Abordagem das substancias novas

- Se a avaliagcao da Substancia Nova determinar que nao ha
suspeita dela ser “toxica” ou vir a se tornar “toxica” no futuro,
nao serao impostas medidas de gestao de risco e ela podera
ser produzida e importada.

- Se ha suspeita, o governo pode impor a proibicao da
producao ou importacao, por um periodo maximo 2 anos, até
a conclusao da avaliacao de risco e também solicitar o envio

de informacodes e testes adicionais.
- O periodo de 2 anos pode ser extendido se o governo considerar
necessario para definir as medidas de gestao de risco apropriadas.
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Gestao de Risco

- Somente substancias incluidas na lista de “substancias
toxicas” sao submetidas a medidas de gestao de risco.

- Atualmente ha 132 substancias nessa lista.
- A escolha das medidas a serem adotadas ocorre apos a

definicdo do que deve ser protegido, ou seja, dos objetivos de
protecao, identificados na fase de avaliacao (risk assessment).
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Medidas de Gestao de Risco

1- O governo recomenda as empresas determinados limites de
concentracao ou de quantidades da substancia em
langamentos ambientais por meio de guias.

2- O governo recomenda as empresas determinados
procedimentos, praticas e limites de lancamento para a
reducao dos impactos ambientais.

3- Um acordo voluntario negociado entre o governo € a industria
para atingir os objetivos de protecao da saude e meio
ambiente.
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Medidas de Gestao de Risco

4- Restricoes / Proibicdoes de producao, importacido ou uso de
uma substancia. Também podem definir limites de
concentracdo em produtos e limites de liberacao ao meio
ambiente.

5- Obrigacao de que as empresas elaborem e implementem
planos de prevencao na poluicao em um determinado prazo.

6- Obrigacao de que o interessado em utilizar a substancia em
alguma atividade diferente daquelas vigentes, forneca
informacgdes sobre o novo uso, de forma que o governo possa
realizar a avaliacao de risco antes da nova atividade ser
Iniciada.
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Gestao de Risco

- Ha 3 periodos de consulta publica antes da tomada de
decisao relativa a uma substancia:
- entre a publicacao do “draft risk assessment” e do “final
risk assessment”;
- entre a proposta de adicao de uma substancia na
CEPA's Toxic List e sua adicao;
- entre o “draft risk management instrument” e o final “risk
management instrument”.

- Todas as consultas ficam disponiveis por 60 dias e
qualquer pessoa pode se manifestar.
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Processo de Avaliacao e Gerenciamento de Risco para
Substancias Existentes

Risk Assessment Risk Management

.. o
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O ; ' O Instrument O

self imposed 18-24 month timeline > Max 24 months > Max 18 months >

Ve Official publication in Canada Gazette

O Denotes a 60 day public comment period

' If substance is not toxic, process stops here



Gestao de Risco

- Antes da imposicao das medidas de Risk Management, sao
feitas reunides prévias com os stakeholders afetados para
orienta-los em como proceder e como cumprir com as novas
exigéncias.

- Depois de adotada a medida de gestao de risco, ha
acompanhamento e avaliacao se esta surtindo o efeito
desejado, também €& verificado se o0s parametros de
monitoramento estao contemplando todos os aspectos que
precisam ser mitigados.
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Estrutura

- Ha cerca de 500 funcionarios dedicados ao trabalho com
substancias quimicas no Health e Environment Canada.

- O Health e o Environment Canada sao as unicas
instituicdes envolvidas com o controle de substancias
quimicas. Eles fazem suas avaliacbes técnicas
separadamente, mas se comunicam o tempo todo para
compartilhar informacdes durante o processo. O relatério
com a conclusao da avaliacao € publicado conjuntamente.

- Existe um Scientific Panel que inclui industria, academia,
sociedade e governo, sem poder decisorio na tomada de
decisao, mas € consultivo e orienta as decisbes do
governo.
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